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1. Beschreibung

Ein gut geplantes Markierungssystem hilft, die verschiedenen Komponenten im Schaltschrank schneller zu identifizieren. Mit
M-Print® PRO eCAD konnen Techniker schneller arbeiten und ihre Effizienz steigern, wodurch Fehler vermieden werden. Die
Weidmiiller Schnittstelle verbindet Ihre eCAD-Software mit unserer Markierungssoftware und garantiert einen durchgangigen

Datenfluss.
EPLAN M-Print® PRO EPLAN Schema und
o . Importskript iiber den M-Print® PRO Import-
Schemg spe2|f|2|eren.,Fert|gungsdaten Date%impor?— Assistenten Skript zu einer Relation
exportieren / Beschriftung ausgeben erstellen verbinden

Funktion der Schnittstelle:

o Uber die Schnittstelle M-Print® PRO eCAD werden die in Eplan spezifizierten Exportdaten gemaR den zuvor definierten
Festlegungen an M-Print® PRO U(ibergeben.

e Ineinem Beschriftungsschema werden, abhéangig vom Auswertungstyp, die zu exportierenden Merkmale und Dateiformate
festgelegt und die Exportdatei beispielhaft fiir die weitere Verarbeitung generiert.

o  Diese Exportdatei muss einmalig manuell in M-Print® PRO importiert werden, um den Importweg in einem Importskript zu
speichern.

e  Anschliefend werden Beschriftungsschema und Importskript tber die Schnittstelle zu einer Relation verbunden.

e  Die Relationen werden abschlieffend direkt gedruckt, in M-Print® PRO gedffnet oder fir die spatere Verarbeitung gespeichert.

2. Voraussetzungen

2.1. Systemanforderungen

EPLAN Version:
e  EPLAN Pro Panelabv24
e  EPLAN Electric P8 abv2.4
e  EPLAN Electric P8 Professional
e  EPLAN Electric P8 Compact
e  EPLAN Electric P8 Select

M-Print® PRO Version:
e  M-Print? PRO ab v6.5

Betriebssystem:
e 64-Bit Versionen von Microsoft Windows 10 und Windows 11.
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3. Installation und Inbetriebnahme

3.1. Installation der Schnittstelle M-Print® PRO eCAD

1. Ausfithren des Setups
2. Zuweisen der Zielverzeichnisse oder Bestatigen der Voreinstellungen

[@ M-Print® PRO eCAD 2025 - InstallShield Wizard X

Tielordner

Klicken Sie auf "Weiter”, um in diesen Ordner zu installieren oder klicken Sie auf
"Andern”, um in ginen anderen Ordner zu installieren,

M-Frint@ PRO eCAD 2025 wird installiert in:

"'j C:\Program Files (x86)\Weidmueller\MPrintFROeCAD), Andarn...
Speicherort der Anwendungsdaten:
,.—j C:\Users\Publicy, Andern...

InstallShield

< Zurck Meiter >

3. Folgen der Installationsschritte

Nach der Installation ist im Hauptmenii von EPLAN der Eintrag ,Weidmiiller* mit dem Tool M-Print® PRO eCAD fiir den Markiererexport
verfiigbar.

EPLAN Electric P8 2024 Update 4 - C:\Users\Public\EPLAN_2024\Data\Pra|

Datei Start Einfdgen Bearbeiten Ansicht Betricbsmittel Verbindungen Werkzeuge Vorplanung Stammdaten EPLAN Cloud Weidmiiller

0y M-Print PRO Export

M-Print® PRO_eCAD

3.2. Konfiguration

Die Datentibergabe aus EPLAN an die M-Print® PRO erfolgt per Kommandozeilenaufruf. Daher missen Verzeichnispfade zu relevanten
Dateien in Konfigurationsdateien spezifiziert werden.

o  Editieren der Konfigurationsdateien im Verzeichnis
(Standardinstallation: C:\Users\Public\EPLAN\M-Print_PRO_eCAD\ConfigurationFiles)

e  Priifen der Pfade zu den Beschriftungsschemadateien, Importskripten und den Aufruf der M-Print® PRO

e  gegebenenfalls Anpassung der Pfade

Die M-Print® PRO kann bei der Planung und in der Produktion in unterschiedlichen Verzeichnissen installiert sein

Hinweis: (auBer bei einer Netzwerkinstallation). Daher miissen die Pfade zu mprintpro.exe entsprechend eingetragen werden.
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Beispiel:
Planung:
e  M-Print_PRO_eCAD_localConfiguration.xml: PathToMPrintPro

B M-Print PRO_eCAD ocalConfigurationsmi &3]

1 <?xml version="1.0" encoding="utf-8"7>

2 H<Localconfig xmlns:xsd="http://www.w3.org/2001/XMLSchema” xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance">
3 <PathToGlobalConfig>C:\Users\Public\EPLAN\M-Print_ PRO_eCAD\2024.0\ConfigurationFiles\</PathToGlobalConfig>
4 <PathToMPrintPro>C:\Program Files (x86)\weidmueller\mprintpro\bin\MPrintPRO. exe</PathToMPrintPro>
5 <PathForSaveExportFile />
& RpOL tMode T e/ LastUsedExpor tHode
7 <QualityChecks>false</QualityChecks>
8 <HeightofDialog>641</HeightOfDialog>
9 <WidthOfDialog>1101</WidthofDialog>
10 [ <PositionofDialog>
11 <X>-1738</X>
12 <Y>178</Y>
13 - </PositionOfDialog>
14 L</LocalConfigy|
Produktion:

e  M-Print_PRO_eCAD_globalConfiguration.xml: PathToMPrintProExport

E M-Print_PRO_eCAD_globalConfigurationxml El |

1 <?xml version="1.0" encoding="utf-8"?>
2 <GlobalConfig xmlns:xsd="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema” xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance">
3 <PathToSchemesFolder>C:\Users\Public\EPLAN\Data\Schemes\Microsoft</PathToSchemesFolder>

4 <PathToScriptsFolder>C:\Users\Public\EPLAN\Data\Scripts\Microsoft</PathToScriptsFolder>

5 I <PathToMPrintProExport>I:\weidmueller\mprintpro\ProgramFiles\bin\MPrintPRO.exe</PathToMPrintProExports>
6 <MarkingMaterialSubgroups>
7

8

2

0

<SubgroupName>7</SubgroupName>
<SubgroupName>9</SubgroupName>
<SubgroupName>8</SubgroupName>
<SubgroupName>12</SubgroupName>




4. Vorbereitungen in EPLAN - Datenexport

1. Starten von EPLAN Electric P8 oder EPLAN ProPanel

2. Offnen oder Erstellen eines Projekts

Wichtig:

Legen Sie bei der Planung / Konstruktion das Merkmal fest, das zur Referenzierung auf den passenden Markierertyp
genutzt werden soll. Im Idealfall werden die Artikelnummern der Markierer bereits an den Komponenten im EPLAN-

Projekt gepflegt, so dass diese fiir den Export/Import genutzt werden kdnnen.

Eigenschaften (Schaltzeichen): Klemme *

Klemme Anzeige Symbol-/ Funktionsdaten | Artikel

Artikelnummer
1 WEL1521690000

]
Stickzahl / Menge
1

2 |WEL1603860000

3

@ -

9
10
n
12
12
14
15
16
17
18
19
20
21

Datenquelle:

Standard

Einstellungen

e N N N A N R

- Gerdteauswahl

Kategorie: Artikeldaten

Eigenschaftsname
Artikelnummer
Typnummer
Bestellnummer
Artikel: Bezeichnung 1
Artikel: Bezeichnung 2
Hersteller
Beschreibung
Grafikmakro

Hahe

Ereite

Tiefe

Datensatztyp

Variante
Produktuntergruppe
Produktgruppe
Mengeneinheit
Bilddatei

Gewicht

Platzbedarf

Farbe
Menge/Verpackung
Gewerk 'Elektrotechnik’
Produktobergruppe

Freie Eigenschaften: Anzeigenam...

Freie Eigenschaften: Wert [90]
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Wert -
WEI. 1609860000

W5 12/5 MC NE WS

1609860000

Labeling for terminal block
Terminal marking, Pitch in mm: ...
WEI

Marker for labelling terminals. Th...
S(MD_MACROS)\Weidmueller\1...
12,00 mm

4,85 mm

3,14 mm

Einzelteil

1

Klernmenschild

Klemmen

piece

Weidmueller\ 16098600009999.jpg
0,00 kg

58,20 mm*

white

1

=

Elektrotechnik

ECLASS

27281101 x

Abbrechen Ubernehmen




4.1. Beschriftungsschema erstellen
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Uber ,Datei> ,Exportieren”> ,Fertigungsdaten”> ,Beschriffungen” werden die zu exportierenden Daten spezifiziert und kénnen dann in

eine Zieldatei gespeichert werden.

©

Informationen

Exportieren

Neu...

Offnen Projektdaten
Sichern...

Projektdaten
Kopieren...

Stammdaten

Loschen...

SchlieBen

Fertigungsdaten

Fertigungsdaten

Drucken
Zusammenarbeit
Importieren

Exportieren

Uber diesen Button kdnnen Sie
ein neues Beschriftungsschema
erstellen.

A\ Einstellungen: Fertigungsdatenexport / Beschriftung

Schema: Terminal_Sample
Beschreibung: WI TERMINAL SAMPLE
Auswertungstyp: Betriebsmittelliste
Datei Kopfbersich | Ftikett | FuBbereich Einstellungen
Verfiighare Formatelemente:
Angeschlossener 5PS-Anschluss -

Attikel

Attikelreferenz
Betriebsmittelkennzeichen
Datensatz

Funktion

Gerdtegruppe (weitere Funktionen)
PLT-Stelle

PLT-Stellenfunktion
Projekteigenschaften

Varschau:
[20005¢...> ]|[22001<...> ]|[20058<...> ]|[20030<...>]

Etiketten nebeneinander:
Trennzeichen zwischen nebeneinander licgenden Etiketten:

Etikettenreihen auf einer Seite:

EPLAN Electric P8 2024 - C:\Users\Public\EPLAN_2024\Data\Projekte\Weidmiller,

Fertigungsdaten

A

Beschriftungen

Beschriftungsetiketten.

Exportieren Sie Projektdaten in eine Beschriftungsdatei fur den Ausdruck von

Fertigungsdaten exportieren /

Einstellungen:

Terminal_Sample

Auswertungstyp: Betriebsmittelliste
Sprache: de_DE { Deutsch (Deutschland) )
Zieldatei: chTemp'Terminal_Sample.txt [i
Wiederholungen pro Etikett: 1 N
Wiederholungen der Gesamtausgabe: 1 N
Ausgabeart
Exportieren
# Exportieren und Anwendung starten
v[:Anwenden auf gesamtes Projekt!
Abbrechen

schriftung ausgeben *

+|B|E|E |

Ausgewihite Formatelemente: 8 R R
Formatelement Symbol Einstellungen
& i hen (BME .. 00D 120005<..> ]
Trennzeichen | |
Artikel [1] (Artikelnummer) p22001 [22001<...>]
Trennzeichen | |
Betriebsmittelkennzeichen (Nam... P20058 [20058<..>]
Trennzeichen | |
Funktion [1] (Klemmen- / Stecker.. P20030 [20030< ..>]
4 »
3 o
1000

]

Definieren Sie die zu exportierenden
Merkmale und das Datenformat:
1. Auswertungstyp
2. Etikett
mit erforderlichen Formatelementen
3. Einstellungen fir Filter und Artikel
4.  Exportieren des Schemas
(*xml) fur die spatere Verwendung
in der Schnittstelle
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/M Fertigungsdaten exportieren / Beschriftung ausgeben ™

e Legen Sie fest, ob dieser Exporttyp auf das gesamte
Projekt angewendet werden soll.
e  Exportieren Sie die Zieldatei

Einstellungen: Terminal_Sample

Auswertungstyp: Betriebsmittelliste

Sprache: de_DE ( Deutsch (Deutschland) )

Zieldatei: c\Temp'Terminal_Sample.txt =}

Wiederholungen pro Etikett:

Ausgabeart

Exportieren

Wiederholungen der Gesamtausgabe:

® Exportieren und Anwendung starten

“EAnwenden auf gesamtes Projekt:

Abbrechen

Wichtig:

4.2 Zielmarkierer definieren

Die exportierte Datei wird im nachsten Schritt zum Erstellen des Importskriptes in der M-Print® PRO bendétigt.

Je nach Anforderung kann ein bestimmter Markierertyp fiir den Import zugewiesen oder ein exportiertes Merkmal zur Referenzierung auf
verschiedene Markierer genutzt werden.
So kann z.B. bei Leitermarkierungen der Leiterquerschnitt als Merkmal aus EPLAN fiir die Zuweisung zu den unterschiedlichen

Leitermarkierern verwendet werden. Hierfiir wird eine Referenzdatei iiber den Referenzdateieditor in der M-Print® PRO erstellt (s.
Kapitel 5.1 ,Referenzdatei erstellen (optional)“.
Falls im EPLAN-Projekt bereits Markiererartikelnummern an den Komponenten gepflegt wurden, kénnen diese direkt fiir den
Datenimport genutzt werden.

Beispiel einer exportierten Datei mit Markiererartikelnummern:

M:| Terminal - Editor

Datei Bearbeiten

Format

Ansicht 7

=EB3+ET2-X1|WEI
=EB3+ET2-X1|WET
=EB3+ET2-X1|WEI
=EB3+ET2-X1|WEI
=EB3+ET2-X1|WEI
=EB3+ET2-X1|WET
=EB3+ET2-X1|WEI
=EB3+ET2-X1|WEI
=EB3+ET2-X1|WEI
=EB3+ET2-X1|WET

. 1828266008 |WET.
. 18202680008 |WET.
.1828260000 | WEL.
.7910180000 | WEL.
.18108206000 |WEL.
.18182686008 |WET.
.1688510000 | WEL.
1688510000 | WEL.
.1688518008 |WEL.
. 1688648008 |WET.

1966066008 | X1
1966086008 | X1
1966000008 | X1
1818400008 | X1
1966086008 | X1
1966086008 | X1
9546000008 | X1
9546600008 | X1
9549986008 | X1
1854496008 | X1

:6|6
177
8|8
:9]9
-PE| PE
-PE|PE
-12]12
:13]13
14|14
-PE|PE

Info BMK

WEI.-Nr. des Markierers
WEI.-Nr. der Klemme
Projektkennzeichnung



Beispiel einer exportierten Datei mit Referenzierungsmerkmal (Leiterquerschnitt):

Quelle: =M+CAB1-XDO:1:2
Ziel: =M+CAB1-XD0:2:1
Quelle: =M+CAB1-XDD:1:1
Ziel: =M+CAB1-XD01:L
Quelle: =M+CAB1-TB1:N(-)
Tiel: =M+CAB1-XDD:3:2
Quelle: =M+CAB1-XDD:3:1
Ziel: =M+CAB1-XDO1:N
Queldle: =M+CAB1-TB1:FE

1,5
1,5
2,5
2,3
15
L5
2,5
2,5
1,3

l

vy

5. Vorbereitungen in M-Print® PRO

5.1. Referenzdatei erstellen (optional)

M-Print® PRO starten

Weidmiiller <_

M-Print® PRO

Weidmiiller 3t

e Leiterquerschnitt
e  Zielanschlussbezeichnung

In der M-Print® PRO gelangen Sie Uiber die Mendileiste ,Extras” zum ,Referenzdateieditor”.
Hier konnen Sie sich lhre individuellen Referenzdateien (mpr-Datei) erstellen.
Tragen Sie in der Spalte ,Alias‘ das Referenzmerkmal ein. Klicken Sie dann in die Spalte fiir die Materialnummer des Markierertyps und
tragen diese ein. Alternativ kdnnen Sie (iber das Icon fiir den Produktkatalog den richtigen Markierer auswahlen.

3E Unbenannt - ReferenzdatSegitor

i Datei Bearbeiten Ansl(l\l%e

ey ney
C—

3F Referenzdateieditor v. 8. 2.0

vy

Eigenschaften a x N
Alias
Ersteler 010083 o001 |05 1813190000 SFC 0/21 MC NE WS
Letzte Anderung  2019-02-18 10:0.. oot 1
Version ] o002 |0.75 1779080001 SFC 1/21 MC NE WS
o003 |1 1689410004 T SF 2/21 MC NE GEVD
o004 15 1919540000 SF 312 MC NE WS V2
0005
0006
0007
0008
0009

o  Artikelnummer des Markierers
e  Merkmal zur Referenzierung
z.B. Leiterquerschnitt
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5.2. Importskript erzeugen

Offnen Sie bitte iiber den Meniipunkt ,Datei > Importieren* den Datenimport-Assistenten.

B3 M-Print® PRO - [Startseite]

:%)| Datei | Ansicht _Einfigen Extras Fenster Hilfe
i | | Neu.. Strg+N l
e & Offnen.. Strg+0
- u

R -
[

M-Py Importieren... Umschalt+Alt+]  J—
Praje Stapelimport... Umschalt+Alt+B

=

Datenimport Assistent
Filter und Da

aus der Liste aus.

Quelldatei auswahlen:

Geben Sie die Quelldatei fiir den Datenimport an und wahlen Sie einen Importfilter

Als ,Quelldatei“ weisen Sie nun die, (iber das
EPLAN-Schema erstellte, Datei zu.
Anzuwendenden Filter auswéhlen oder bestétigen
z.B.: ,VK Text Format*

| C:\Temp\Connections.bt |

Art der Quelldatel auswéahlen:

(@) Filter () Importsgript [ konyerter verwenden

| (dieser ermdglicht das gleichzeitige Importieren auf

unterschiedliche Markierertypen).
Mehr...

| VK Text Format (*.#) - v. 9.10.1.0 |

Quelle: |=M+CAB1-TBL1:L(+) 1,5
Ziel:|=M+CAB1-XD0:2:2|1,5
Quelle: |[=M+CAB1-TB1:L(+) |
Ziel:|=M+CAB1-UC1-XD10:L|
Quelle: |=M+CAB1-XD0:1:2]1,5
Ziel:|=M+CAB1-XDO0:2:1|1,5
Cuelle: |=M+CAB1-XD0:1:112.5

Datenimport Assistent
Importziel wihlen

Bitte wihlen Sie fir die nachsten Schritte ein Importziel aus.

Ausgewshites Element

Bestehender Markierertyp im aktuellen Projekt

Neues Projekt

@iie. i aktuellen Frojekt

ﬂ 7 Nach Zuweisen des Filters ,VK-Text Format" wird das Importziel
,GemaRk Referenzdatei* angezeigt.

Ansonsten erscheint hier der Name des zugewiesenen Markierertyps.

GemaB Referenzdatei

Neues Projekt

O Neues Projekt

GemaB Referenzdatei

D Subprojekte erstellen

Datenimport Assistent

Datenformat

Originaler Datentyp

Wéhlen Sie das Datenformat, das am ehesten Thren Daten entspricht. ﬁl

Definieren oder bestatigen Sie hier das Datenformat.

@it Trennzeich

10

Datenherkunft Textbegrenzungszeichen
@ wmoows Omac Zgichen:
Ounx (O ms-pos(pcs)

O Feste Breite - Felder sind in Spalten angeordnet, die durch Leerzeichen unterteilt sind.
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Im nachsten Schritt definieren Sie das oder die zu berlicksichtigende(n) , Trennzeichen® oder platzieren die Linien fiir die Feldbreiten und
legen gegebenenfalls die erste und die letzte Import-Zeile, sowie die Uberschrift-Zeile fest.

Datenimport Assistent x ‘
Feldbreite =)
In diesem Dialog kannen Sie die Spaltenbrette der einzelnen Felder festiegen. (5
Tiep
Linien mit Pfeilen stehen fur einen Spaltenwechsel. S It t
Um einen Spaltenwechsal EINZUFUGEN, Kicken Sie suf die gewnschte Position. .
Um einen LOSCHEN, Sie auf die Linie. pa en rennung'
Zeilen
Ubersehrin-Zeile: 1] Erste impont-zaite: 1 Datenimport Assistent X
P — -
Auf dieser Seite kinnen Sie die Feld-Trennzeichen festiegen.
Datenimport Assistent b ‘ Im Vorschaubereich sehen Sie sofort, wie Thr Text erscheinen wird.

Datenformat. - Trennzeichen

Auf dieser Seite kinnen Sie die Feld-Trennzeichen festiegen (&3

Im Vorschaubereich sehen Sie sofort, wie Thr Text erscheinen wird. [[] semikalon [] Tabulator Uberschrift-Zeile:
Trennzeichen [ Leerzeichen [ Jkomma Zedlen uberspringen
[[] semikolon [ rabulator Uberschrift-Zeile:

)
-

[teerzeichen [Jkomma Zallen ubarspringen [Zanders | Erste Import-Zeile:

O R E’ [[]Andere' Trennzeichen beibehalten Lgtzte Import-Zeile:

L J l

[JAnders' Trennzeichen beibehalten Letzte Import-Zeile:

Pos  Spalte 1 Spalte 2 S.. "~
~ 1 Quelle: =M+CABL-TBL:L(+) 15
- Z“:"‘ I s 2 Ziek: =M+CABL-XD0:2:2 15
= z.ﬁﬁm@m-xw:z:}}x}s g 3 Quelle:  =M+CABL-TBL:L(+)
3 Quelle:l=M+CABLTBLI()I 4 Zek SMHCABL-UCIXDL0L
4 Ziel: | =M+CAB1-UC1-XD10:L| 5 Quelle: =M+CAB1-XD0:1:2 15
5 Quelle:|=M+CABL-XDO:1:2(1,5 6 Zel =M+CAB1-XDO:2:1 15
6 Ziel: | =M+CAB1-XD0:2:1]1,5 7 Quelle: =M+CAB1-XD0:1:1 25
7 Quelle:| =M+CAB1-XD0:1:1|2,5 & Ziel: =M+CABL-XDO1:L 25
: :lcl“l::ﬂ:xl;;D:;llLZ’(zus 9 Quelle: =M+CABL-TB1:N(-) 15
10 Ziel:| =M+CABL-XDO0:3:2[1,5 0 Ziel: =M4CABL-XDO:3:2 15
11 Quelle:| =M+CAB1-TB1:N(-)| 1 Quelle: =M+CABL-TB1:N(-)
12 Ziel:|=M+CAB1-UCL: 1 - 12 Ziel: =M+CABL-UCL-XD10:N -
v am a5 11 Cwghee  —sacaniovnnaa as
< Zuruck Fertig stellen | Abbrachen Hille e B [ oo e
Fahren Sie wie folgt fort:
Datenimport Assistent
Zuordnung
wahlen sie zuerst die Zahl- und Referenzspalte aus der Importdatei aus und danach
die Referenzdatei.
Spalte mit Anzahl: v X 1 .
| Referenzspate: Spatte 3 V] » e  Hier wahlen Sie die Spalte, in der sich die Information zum
O bie enthalt n Markierer befindet, als Referenzspalte aus.
| @ verwende o [ OV wePComectonmpr | | suchen.. | o Auswahl der Referenzdatei
() In Reihenfolge des Auftretens (@) Nach Markierertypen sgrtiert
Spalte 1 Spaite 2 Spalte 3 ”~
Quelle: =M+CAB1-TB1:L(+) 15
Ziel: =M+CAB1-XDO0:2:2 15
Quelle: =M+CAB1-TB1:L(+)
Ziel: =M+CAB1-UC1-XD10:L
Quelle: =M+CAB1-XD0:1:2 1,5
Ziel: =M+CAB1-XDO0:2:1 15
Quelle: =M+CAB1-XD0:1:1 25
Ziel: =M+CAB1-XDO1:L 2,5
Quelle: =M+CABL-TBL:N(-) 15
Ziel: =M+CAB1-XD0:3:2 1,5
Quelle: =M+CAB1-TBL:N(-) W
< Zurick Weiter > Fertig stellen Abbrechen Hilfe
Wichtig Wenn die Referenzspalte schon die Weidmdiller-Artikelnummer des Markierertyps enthélt, kann ohne Referenzdatei
Icnug:

importiert werden. Dazu wird die Option ,Die Referenzspalte enthalt Materialnummern® ausgewahit.

11
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Nun kénnen Sie in den einzelnen Spalten lhre Daten
noch einmal filtern oder sortieren. Nehmen Sie hier bitte die Feldzuweisungen vor.
Welche Daten sind fiir den Markierer oder die

Dat 1t Assistent X ; H A
stenimport Assisten \ Projektbezeichnerflache relevant?
Optionen —a ]
Sie knnen den Filtertext, den und die g fir einen iy
Spalteninhalt suswahlen. . . . ™ N N
AuRerdem kénnen fir die Felder | zusétzliche Attr|bute|
Filter
Sk | Merimat = | I definiert werden.
Wiederholungen
Spake: | x E% Lo Datenimport Assistent x ‘
Sie kannen durch einen Klick auf einen Spaltenkopf, diese Spalte auf- oder absteigend sortieren. zuweisungen —]
) In diesem Schritt kinnen Sie die Quellspalten den Zielfeldern zuordnen iy
P.. Spalte1 Spalte 2 Spahe 3 -
1 Quelle: =M+CABI-TBI:L(+) Markierertyp: (Standard) o
2 Zel: =M+CABL-UCL-XD10:L v
3 Quelle: =M-+CAB1-TB1:N(-) Verarbei ® i O
4 Ziel: =M+CAB1-UC1-XD10:N I
5 Quelle: =M+CABL-XD0:4 . . B = A (&) =
6 Ziel: =M+CAB1-XDO:S
7 Quelle: =M+CABL-XD1:1
8  Ziel =M+CAB1-XD1:2 PROJECT = »
5 Quelle: M+CAB1-XD1:2 MARKER T T
10 Ziel: =M+CABL-XD1:3
11 Quelle: =M+CAB1-XD1:4
12 Ziel: =M+CAB1-XD1:5
13 Quelle: =M+CAB1-XD1:5 v
| Spalte 1 Spalte 2 Spalte 3 ~
Quelle =M+CAB1-KFA10:11 (9) 1
Ziel: =M+CAB1-XD1:3:2 1
< Zurlick Weiter > Fertig stellen  Abbrechen Hilfe Quelle =M+CABL-KFA10:11 (9) 1
_ Ziel: =M+CAB1-KFA10:21 (10) 1
Quelle =M+CAB1-KFA10:21 (10) 1
ziel: =M+CABI-KFAL0:31 (11) 1
Quelle =M+CABI-KFA10:31 (11) 1
Ziel: =M+CAB1-KFA10:41 (12) 1
Quelle =M+CAB1-KFA10:41 (12) 1 i
< Zuriiek Fertig stellen | Abbrechen Hilfe

Im letzten Schritt des Importassistenten speichern Sie die Importschritte in eine Importskript-Datei.

Datenimport Assistent X
Daten einkesen ——]
Der Datenimport kann nun gestartet werden. | ﬁ

‘Wenn Sie alle Informationen richtig eingegeben haben, klicken Sie auf Fertig stellen um den
Datenimport auszufiihren.

Anzahl Import-Wiederholungen:

Dﬁznennummgn!mng aktivieran (MultiCards) Seite ##2

Die Schaltfliche Speichern erlaubt das Speichern der aktuellen Einstellungen zur weiteren

Verwendung.
Speicham...
& Speichern unter x '
1 « - » Dieser PC > WINDOWS (C) » ProgramData * weidmuelier > M-Print PRO » data * Importscript ~ & ® E B
<Z) Organiseren~  Neer Ordner - 9 |
& Bilder o chen;
m Desitop
% Dolumente
& Downloads
& Musik
B Videos
29 WINDOWS (C) o
Dateiname: | Terminal 4
Dateityp: [M-Print® PRO Import Script (*mis)
|M-Print® PRO Import VK Zipped Script (*.vio)

Sofern fiir den Import eine Referenzdatei genutzt wird, sollte im vkx-Format gespeichert werden. Dieses Format
Wichtig: speichert die Importschritte und bindet die Referenzdatei ein.

Wenn ohne Referenzdatei importiert werden soll, ist das Speicherformat *.mis.
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6. Vorbereitung der M-Print® PRO eCAD Schnittstelle

Uber die Schnittstelle M-Print® PRO eCAD werden die in Eplan spezifizierten Exportdaten gemaR den zuvor definierten Festlegungen an
M-Print® PRO Ubergeben.

6.1. Relation anlegen

e Aufrufen von M-Print® PRO eCAD Uber den Meniipunkt ,Weidmdiller”.

EPLAN Electric P8 2024 - C: s\Public\EPLAN_2024\Data\Projekte)

Datei Start Einflgen Bearbeiten Ansicht Betriebsmittel Verbindungen Werkzeuge Vorplanung Stammdaten EPLAN Cloud

o, M-Print PRO Export

M-Print® PRO_eCAD

o Offnen der M-Print® PRO eCAD 2, M-Print PRO Export

3 M-Print PRO eCAD X
Filter:
[ | Loschen
Gruppenname:
= Sample_WI
~[_| Terminal_Sample
------- Bl cornecicns Somoi
-] Terminal
=[] Connections Name der Relation
Connections_Sample
+
+ EPLAN-Schema
o [$(MD_SCHEME)\LB.MPPI_Connections_Sample.xml
*
Importskript:
CA\ProgramData\W eidmueller\M-Print PRO\data\MPPI\Connections_Sample.vkx
Anzeigesprachen:
de_DE ~
[C] Alle auswahlen
["] Mehrfacher Export mit separaten Aufrufen
Loschen Export New Group Neu Abbrechen Speichern
e Anlegen einer neuen Relation Neu

Name der Relation:

|Connecﬂ0ns_SampIe |

e Das unter Kapitel 4.1 ,Beschriftungsschema erstellen® erstellte Beschriftungsschema auswahlen

EPLAN-Schema:
|$(MD_SCHEME)\LB.MPPI_Connections_Sample xml |

e Das passende unter Kapitel 5.2 ,Importskript erzeugen® erstellte Import-Skript wéhlen
Importskript:
|C:\ProgramData\WeidmueIIer\M—Print PRO\data\MPPIConnections_Sample.vkx |

Speichern der Relation Speichem

So kdnnen beliebig viele unterschiedliche Relationen fiir alle Beschriftungsanforderungen erstellt werden.
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6.2. Gruppe anlegen

Weidmiiller 3t

Fiir eine bessere Ubersichtlichkeit kdnnen Relationen zu einer Gruppe hinzugefiigt, sortiert oder danach gefiltert werden.

o  Anlegen einer neuen Gruppe

Mew Group

e Die Relationen in einer Gruppe zusammenfassen

=[] Sample_WI

= Terminal_Sample
gl Connections Sample

6.3. Filter- und Sortiermaglichkeiten

e  Sie kdnnen Ihre Relationen filtern

Filter:

Laschen

e Zur besseren Ubersicht stehen Ihnen Sortiermdglichkeiten fiir die Exportrelationen zur Verfiigung.

| €| > | x

7. Ausfiihrung (Export mit M-Print® PRO eCAD)

7.1. Exportdatei 6ffnen, speichern oder drucken

o Offnen der M-Print® PRO eCAD

ot M-Print PRO Export

3% M-Print PRO eCAD

Filter:
[ | Léschen

=5 Sample_WI

- Terminal_Sample
------ :
; Terminal

Connections

[] Alle auswahlen

[] Mehrfacher Export mit separaten Aufrufen

Loschen Export

K (&> H

Gruppenname:

Name der Relation

Connections_Sample

EPLAN-Schema

[$(MD_SCHEME)\LB.MPPI_Connections_Sample.xml

Impartskript:

|C\PrugramData\Weidmuel\er\MfPrim PRO\data\MPPI\Connections_Sample.vkx

Anzeigesprachen:

de_DE

New Group Neu Abbrechen

Speichem
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e  Ausflihren des Exports Export

Fir den Export kdnnen Sie die Exportoptionen Drucken, Offnen, Speichern nutzen.

Exportoptionen x
Eitte wahlen Sie eine Exportoption aus:

() Drucken
(@) Offnen
() Speichern

[] Plzusibilitéts Check

| 0K | | Abbrechen

e, Drucken”sendet den Druckauftrag direkt an den oder die zugewiesenen Drucker.

Vergewissern Sie sich bei dieser Auswahl bitte, dass das richtige Markierermaterial in den Drucker gelegt wurde und

Het der Drucker bereit ist.

o, Offnen”startet die M-Print® PRO und (bertragt die exportierten Daten direkt unter Nutzung des Importskriptes

e, Speichern”speichert die Relation in einem Container, der anschlieBend per Batchdatei aufgerufen werden kann. Hierbei wird die
M-Print® PRO gestartet und die Daten importiert.

7.2. Ergebnis in M-Print® PRO

B3 M-Print® PRO - [SF 2/21 MC NE RTV2]

{97 Datei Bearbeiten Ansicht Enfigen Zeichenelement Format Extras Fenster Hilfe

PG e 24 e W e X o B0 0B (] roow - Nl

i[m Arial o CllA SIS B U 8x x| === FEEME

I P a-=3-p

1D E@O0 ./ O Wik + B

imEH

M-Print® PRO v. 9.10.1 [

e RS srummcuerrvz | sconzuchece | vis > Passende Markierertypen abhéngig von der
=8 Ly

= 10 Neues Projekt - Komponente
58 SF 2/21 MC NERT V2
| Seite 01
& Seite 02
5B SFC 0/12 MC NE GE
| seite 01
9 Seite 02
) Seite 03
SF 0/21 MC NE BL VO
{0 Seite 01
3B VT SF 3/21 MC NE GN VO
il Seite 01
= 5 VT SF 4/21 MC NF GF V0 ¥
Eigenschaften x
BEh W
B Aligemein
Name Seite 01

> Verschiedene Markierertypen in einem Projekt

od

m ’HuPH..WH.?‘V...FLuPi...)‘?u\FF‘H}"F.\.PI.HPV...I'L..

i« (¥ Info, Seite 01 Seite O:
Driicken Sie F1 um die Hilfe aufrurufen M
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